Bedienungsanweisung

M48 Pro M53 S Pro

Lesen Sie die Bedienungsanweisung sorgfiltig durch und machen
Sie sich mit dem Inhalt vertraut, bevor Sie das Gerit benutzen. German



SYMBOLERKLARUNG

Symbolerklarung

WARNUNG! Das Gerat kann falsch oder
nachlassig angewendet geféhrlich sein und
zu schweren oder gar lebensgeféhrlichen
Verletzungen des Benutzers oder anderer
Personen fuhren.

Lesen Sie die Bedienungsanweisung
sorgfaltig durch und machen Sie sich mit
dem Inhalt vertraut, bevor Sie das Gerat
benutzen.

Benutzen Sie immer:

» Einen zugelassenen Gehérschutz

Maschine niemals verwenden, wenn sich
Personen — besonders Kinder — oder
Haustiere in der Nahe aufhalten

Warnung vor hochgeschleuderten und
abprallenden Gegensténden.

Warnung vor rotierenden Messern. Auf
H&nde und FuBe Acht geben.

>p.@ B>

Dieses Produkt stimmt mit den geltenden
CE-Richtlinien Gberein.

Umweltbelastende Gerauschemissionen
geman der Richtlinie der Européischen
Gemeinschaft. Die Emission des Gerates ist
im Kapitel Technische Daten und auf dem
Gerateschild angegeben. d
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Der Motor wird ausgeschaltet.
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Betriebsposition

Leerlauf

= = s

Sonstige Symbole/Aufkleber am Geréat beziehen sich auf
spezielle Zertifizierungsanforderungen, die in
bestimmten Léndern gelten.
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Stets Schutzhandschuhe tragen.

RegelméaBige Reinigung ist notwendig.

Visuelle Kontrolle.

Vor Reparaturen, Reinigungs- oder
Wartungsarbeiten ist das Ziindkabel stets
von der Zundkerze zu |sen.

Kontrolle und/oder Wartung mussen mit
ausgeschaltetem Motor durchgefiihrt
werden; Motorbremsbugel loslassen.

1 FelLB

MaBnahmen vor Gebrauch eines
neuen Rasenmahers

» Die Bedienungsanweisung sorgféltig durchlesen.

* Montage und Einstellung der Schneidausristung
kontrollieren. Siehe die Anweisungen unter der
Uberschrift Montage.

+  Tanken und Ol im Motor auffiillen. Ein Behélter mit
ausreichender Olmenge ist im Lieferumfang der
Maschine enthalten. Siehe die Anweisungen unter der
Uberschrift Umgang mit Kraftstoff.

WARNUNG! Unter keinen Umstanden darf

A die urspriingliche Konstruktion des Gerates
ohne Genehmigung des Herstellers
geédndert werden. Es ist immer
Originalzubehér zu verwenden. Unzuléassige
Anderungen und/oder unzulissiges
Zubehér konnen zu schweren oder sogar
tédlichen Verletzungen des Anwenders oder
anderer Personen fiihren.

WARNUNG! Ein unsachgeman oder
A nachldssig verwendeter Rasenméaher kann
zu einem gefahrlichen Geréat werden und
schwere oder gar lebensgeféhrliche
Verletzungen verursachen. Es ist sehr

wichtig, dass Sie den Inhalt dieser
Bedienungsanweisung lesen und verstehen.

WARNUNG! Das Einatmen von

A Motorabgasen liber einen langeren Zeitraum
kann Gefahren fiir die Gesundheit mit sich
bringen.

Die Husqvarna AB arbeitet stédndig an der Weiterentwicklung
ihrer Produkte und behalt sich daher das Recht auf
Anderungen ohne vorherige Ankiindigung, z. B. von Form
und Aussehen, vor.
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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Personlicher Schutz

WARNUNG! Beim Gebrauch der Maschine
ist stets eine persénliche Schutzausristung

zu verwenden.

¢ Gehorschutz

@®

* Handschuhe sind zu tragen, wenn dies notwendig ist, z.
B. bei der Montage, Inspektion oder Reinigung der
Schneidausristung.

)

» Stets kraftige lange Hosen tragen. Keine kurzen Hosen
oder Sandalen tragen und nicht barfuB gehen.

* Rutschfeste und stabile Stiefel oder Schuhe tragen.

Die Ubrige Arbeitskleidung sollte dicht anliegen, ohne die
Bewegungsfreiheit zu begrenzen.

Sicherheitsausristung des Gerates

In diesem Abschnitt werden einzelnen Teile der
Sicherheitsausriistung des Geréates beschrieben, welche
Funktion sie haben und wie ihre Kontrolle und Wartung
ausgefihrt werden sollen, um sicherzustellen, dass sie
funktionsfahig sind. (Siehe Kapitel Was ist was? um
herauszufinden, wo die Sicherheitsdetails an Ihrem Gerét zu
finden sind).

WARNUNG! Benutzen Sie nie ein Gerét mit
defekter Sicherheitsausriistung. Befolgen
Sie die in diesem Abschnitt aufgefiihrten

Kontroll-, Wartungs- und
Serviceanweisungen.
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* Mahdeck und Schutzabdeckung

* Motorbremsbugel

™

» Schneidausristung

o3y A

Mahdeck und Schutzabdeckung

Der Rasenmaher M53 S Pro verfligt Uber eine
Schutzabdeckung, die Uber dem Getriebe des Antriebs
angebracht ist.

Die Schutzabdeckung soll die Klemmgefahr reduzieren und
einen zerborstenen Antriebsriemen abfangen.

Das Mahdeck soll Vibrationen reduzieren und die Gefahr von
Schnittverletzungen mindern.
Motorbremsbiigel

Die Motorbremse stoppt den Motor. Wird der Griff um den
Motorbremsbligel gelockert, soll der Motor stoppen.




SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Am Rasenméher M53 S Pro schaltet der Motorbremsbugel
auch den Antrieb ab.

\

Antivibrationssystem

Das Gerat ist mit einem Antivibrationssystem ausgeristet,
das die Vibrationen wirkungsvoll dampft und so far
angenehmere Arbeitsbedingungen sorgt.

Die Konstruktion des Stahlrohrs des Handgriffsystems und
des Méhdecks minimiert die Vibrationen des Motors.

Bei diesem Modell befindet sich auch ein Vibrationsdéampfer
an der Handgriffeinheit, um die Vibrationen zusatzlich zu
reduzieren.

Das Antivibrationssystem reduziert die Ubertragung von
Vibrationen zwischen Motoreinheit/Schneidausristung und
dem Handgriffsystem des Gerates.

In L&ndern mit warmem und trockenem Klima besteht oft
erhéhte Brandgefahr. Mancherorts existieren spezielle
Gesetze, die fordern, dass der Schalldampfer u. a. mit einem
zugelassenen Funkenfangnetz ausgestattet sein muss.

Far Schalldampfer ist es sehr wichtig, dass die Kontroll-,
Wartungs- und Serviceanweisungen befolgt werden.

WARNUNG! Wahrend und kurze Zeit nach

A der Benutzung ist der Schalldampfer sehr
heiB. Den Schalldampfer nicht beriihren,
solange er heiB ist!

Kontrolle, Wartung und Service der
Sicherheitsausriistung des Gerates

7 |0 @

WARNUNG! Personen mit

A Kreislaufstérungen, die zu oft Vibrationen
ausgesetzt werden, laufen Gefahr, Schaden
an den BlutgeféaBen oder am Nervensystem
davonzutragen. Gehen Sie zum Arzt, wenn
Sie an lhrem Koérper Symptome feststellen,
die auf Vibrationsschaden deuten. Beispiele
solcher Symptome sind: Einschlafen von
Korperteilen, Gefiihlsverlust, Kitzeln,
Stechen, Schmerz, Verlust oder
Beeintrachtigung der normalen Korperkraft,
Verénderungen der Hautfarbe oder der Haut.
Diese Symptome treten am héaufigsten in
den Fingern, Handen oder Handgelenken
auf.

WARNUNG! Service und Reparatur des

Gerétes erfordern eine Spezialausbildung.
Dies gilt besonders fiir die
Sicherheitsausriistung des Gerates. Wenn
lhr Gerét den unten aufgefiihrten
Kontrollanforderungen nicht entspricht,
miissen Sie lhre Servicewerkstatt
aufsuchen. Beim Kauf eines unserer
Produkte wird gewéhrleistet, dass
Reparatur- oder Servicearbeiten
fachméannisch ausgefiihrt werden. Sollte der
Verkaufer lhres Geréates nicht an unser
Fachhandler-Service-Netz angeschlossen
sein, fragen Sie nach unserer
nichstgelegenen Servicewerkstatt.

Schalldampfer

Der Schalldampfer soll den Gerduschpegel so weit wie
mdglich senken und die Abgase des Motors vom Anwender
fernhalten.

WARNUNG! Die Motorabgase sind hei3 und
A kénnen Funken enthalten, die einen Brand
verursachen kénnen. Aus diesem Grunde
sollte das Geréat niemals im Innenbereich
oder in der Ndhe von feuergeféhrlichen

Stoffen gestartet werden!

Kontrolle von Mahdeck und
Schutzabdeckung

Uberpriifen, dass das M&hdeck intakt ist und keine sichtbaren
Defekte, z. B. Risse im Material, aufweist.

Prufen, dass die Schutzabdeckung intakt und
ordnungsgeman festgeschraubt ist.

gy
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(TR

Kontrolle der Bremswirkung

Den Rasenméher auf stabilem Untergrund abstellen und
starten. Sicherstellen, dass das Messer nicht mit dem Boden
oder anderen Gegenstanden Kontakt hat. Siehe die
Anweisungen unter der Uberschrift Starten und Stoppen.

Vollgas geben und Bremsbugel loslassen.
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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Die Motorbremse muss stets so eingestellt sein, dass der
Motor innerhalb von 3 Sekunden stoppt.

Am Rasenméher M53 S Pro schaltet der Motorbremsbigel
auch den Antrieb ab.Maschine starten und den Antrieb
einschalten, indem Sie den Kupplungshebel zu sich fihren.

Vollgas geben und dann den Bremsbiigel loslassen.Der
Motor muss stoppen und der Antrieb ausgeschaltet werden.

\

Antivibrationssystem

Den Vibrationsdampfer regelméaBig auf Risse kontrollieren.

Die Konstruktion des Stahlrohrs des Handgriffsystems und
des Mahdecks minimiert die Vibrationen des Motors.
Uberpriifen, dass das M&hdeck intakt ist und keine sichtbaren
Defekte, z. B. Risse im Material, aufweist.

Schalldampfer
Niemals ein Gerat mit defektem Schalldampfer benutzen.

RegelmaBig kontrollieren, ob der Schalldampfer fest am
Gerat montiert ist.

Schneidausristung

Dieser Abschnitt beschreibt, wie man durch
vorschriftsméBige Wartung und Anwendung der richtigen
Schneidausriistung:

* Reduzierung der Maschinenvibrationen.
« Erreicht eine maximale Schneidleistung.
» Verlangert die Lebensdauer der Schneidausriistung.

Es ist zu vermeiden, dass das Messer gegen Gegensténde
wie Steine, Wurzeln usw. schlagt. Dies kann dazu fiihren,
dass das Messer stumpf wird und sich die Motorachse
verformt. Sicherstellen, dass stets ein gut geschliffenes und
korrekt ausgewuchtetes Messer verwendet wird. Siehe auch
die Anweisungen unter der Uberschrift Wartung.

Die Schneidausriistung auf Beschadigung und Risse
kontrollieren. Beschadigte Schneidausristungen sind
grundséatzlich auszutauschen.

Y/ Vkod) A
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AuBerdem priifen, dass der Messerbolzen intakt und die
Motorachse nicht verbogen ist.

Beim Austausch von Messer oder Messerbefestigung sind
Scheibe und Tellerfeder stets auszutauschen.

WARNUNG! Benutzen Sie nie ein Gerét mit

A defekter Sicherheitsausriistung. Die
Sicherheitsausriistung des Gerates muss so
kontrolliert und gewartet werden, wie dies in
diesem Abschnitt beschrieben wird. Wenn
lhr Gerét den Kontrollanforderungen nicht
entspricht, muss eine Servicewerkstatt
aufgesucht werden.

Allgemeine Sicherheitsvorschriften

» Ein Rasenmaher ist nur fir das M&hen von Rasen
konstruiert. Das einzige Zubehdr, fiir das die Motoreinheit
als Antriebsquelle verwendet werden darf, sind die im
Kapitel Technische Daten empfohlenen Messer.

* Arbeiten Sie niemals mit dem Geréat, wenn Sie mude sind,
Alkohol getrunken oder Medikamente eingenommen
haben, da hierdurch Sehkraft, Urteilsvermégen oder
Kérperkontrolle beeintrachtigt werden kénnen.

WARNUNG! Einen Motor in einem
geschlossenen oder schlecht beliifteten
Raum laufen zu lassen, kann zum Tod durch

Ersticken oder Kohlenmonoxidvergiftung
fihren.

» Beim Gebrauch der Maschine ist stets eine personliche
Schutzausrlstung zu verwenden. Siehe die Anweisungen
unter der Uberschrift Persénlicher Schutz.

* Niemals mit einem Gerét arbeiten, das ohne Zustimmung
des Herstellers modifiziert wurde und nicht langer mit der
Originalausfiihrung Ubereinstimmt.

Nur Zubehorteile verwenden, die in dieser
Bedienungsanweisung empfohlen werden. Siehe die
Anweisungen unter den Uberschriften Schneidausriistung
und Technische Daten.

WARNUNG! Eine falsche
Schneidausriistung kann die Unfallgefahr

erhéhen.




SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

» Niemals mit einem defekten Gerét arbeiten. Die
Wartungs-, Kontroll- und Serviceanweisungen in dieser
Bedienungsanweisung sind sorgféltig zu befolgen.
Gewisse Wartungs- und ServicemaBnahmen sind von
geschulten, qualifizierten Fachleuten auszufiihren. Siehe
die Anweisungen unter der Uberschrift Wartung.

Vor jeder Anwendung:

1 Prifen, dass die Motorbremse ordnungsgeman
funktioniert und unbeschadigt ist. Siehe die Anweisungen
unter der Uberschrift Kontrolle der Bremswirkung.

2 Prufen, dass samtliche Griffe und Bedienelemente
unbeschadigt und frei von Ol sind.

3 Kontrollieren, ob das Vibrationsdampfungssystem
funktioniert und unbeschadigt ist.

4 Kontrollieren, ob der Schalldampfer fest sitzt und
unbeschédigt ist.

5 Prifen, dass sdmtliche Komponenten des Rasenméhers
angezogen, unbeschéadigt und vollzahlig sind.

6 Messer auf Risse oder sonstige Schaden prifen. Messer
bei Bedarf austauschen.

7 Lufffilter reinigen. Bei Bedarf austauschen.

Starten

* Den Rasenmaher auf stabilem Untergrund abstellen und
starten. Sicherstellen, dass das Messer nicht mit dem
Boden oder anderen Gegenstéanden Kontakt hat.

» Das Startseil niemals um die Hand wickeln.

Siehe die Anweisungen unter der Uberschrift Starten und
Stoppen.

Sicherer Umgang mit Kraftstoff

o)

(Tanken/Aufbewahrung)

WARNUNG! Kraftstoff und Kraftstoffdampfe
sind auBerst feuergefahrlich. Beim Umgang
mit Kraftstoff und Motorél vorsichtig sein.

An Feuer- und Explosionsgefahr sowie an
die Risiken beim Einatmen denken.

WARNUNG! Das Einatmen von

A Motorabgasen liber einen langeren Zeitraum
kann Gefahren fiir die Gesundheit mit sich
bringen.

* Den Rasenmaher niemals ohne korrekt montierte Messer
und Abdeckungen starten.

« Das Gerat niemals im Innenbereich starten. Seien Sie
sich der Gerfahr bewusst, die das Einatmen von
Motorabgasen birgt!

» Bei der Arbeit auf die Umgebung achten und
sicherstellen, dass weder Menschen noch Tiere mit der
Schneidausriistung in Beriihrung kommen kdnnen.

« Niemals Kraftstoff nachflllen, wenn der Motor lauft.

- Beim Tanken und Auffiillen von Kraftstoff und Ol ist fir
gute Bellftung zu sorgen.

« Das Geréat vor dem Starten mindestens 3 m von der Stelle
entfernen, an der getankt wurde.

« Das Gerat niemals starten, wenn:

1 Wenn Kraftstoff oder Motordl auf die Maschine
verschittet wurde: Alles abwischen und restliches
Benzin verdunsten lassen.

2 Wenn Sie Kraftstoff oder Motordl tiber sich selbst oder
Ihre Kleidung verschiittet haben: Kleidung wechseln.

3 Wenn es Kraftstoff leckt. Tankdeckel und
Tankleitungen regelmaBig auf Undichtigkeiten
Uberprifen.

Transport und Aufbewahrung

» Beilangerer Aufbewahrung oder beim Transport des
Rasenméahers sind Kraftstoff- und Motordéltank zu
entleeren. An der nachsten Tankstelle nachfragen, wo
Altbestéande an Kraftstoff und Motordl entsorgt werden
kénnen.

¢ Rasenméiher und Kraftstoff so aufbewahren, dass evtl.
auslaufender Kraftstoff und Dampfe nicht mit Funken oder
offenen Flammen in Beriihrung kommen kénnen. Quellen
fir Funkenbildung sind elektrische Maschinen,
Elektromotoren, elektrische Steckdosen und Schalter,
Heizkessel usw.
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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

» Zur Aufbewahrung von Kraftstoff sind speziell flr diesen
Zweck bestimmte und zugelassene Behélter zu
verwenden.

Allgemeine Arbeitsvorschriften

WARNUNG! Dieser Abschnitt behandelt die

A grundlegenden Sicherheitsvorschriften bei
der Arbeit mit einem Rasenméher. Diese
Informationen kénnen natiirlich in keiner
Weise die Ausbildung und langjéhrige
Erfahrung eines Fachmanns ersetzen. Wenn
Sie in eine Situation geraten, in der Sie
unsicher sind, sollten Sie einen Fachmann
um Rat fragen. Wenden Sie sich an lhren
Fachhéndler, lhre Servicewerkstatt oder
einen erfahrenen Benutzer von
Rasenmahern. Vermeiden Sie die
Ausfiihrung von Arbeiten, denen Sie sich
nicht gewachsen fiihlen.

Grundlegende Sicherheitsvorschriften
» Behalten Sie die Umgebung im Auge:

- Umsicherzustellen, dass weder Menschen noch Tiere
oder anderes lhre Kontrolle tUber das Gerét
beeinflussen kénnen.

- Zur Verhinderung des Kontakts mit der
Schneidausristung.

- Vor dem Mzhen sind Aste, Zweige, Steine usw. vom
Rasen zu entfernen. Es ist zu vermeiden, dass das
Messer gegen Gegensténde wie Steine, Wurzeln usw.
schlagt. Dies kann dazu fihren, dass das Messer stumpf
wird und sich die Motorachse verformt.

¢ Rasenmaher niemals mit laufendem Motor hochheben
oder umhertragen. Soll der Rasenmé&her gehoben
werden, zuerst den Motor abstellen und das Ztindkabel
von der Ziindkerze abziehen.

» Vermeiden Sie es, das Gerat bei schlechtem Wetter zu
benutzen. Z.B. bei dichtem Nebel, starkem Regen oder
Wind, groBer Kalte usw. Bei schlechtem Wetter ist das
Arbeiten nicht nur ermiidend, es kdnnen auBerdem
gefahrliche Arbeitsbedingungen entstehen, z.B. glatter
Boden.

» Sicherstellen, dass Sie sicher gehen und stehen kdnnen.
Achten Sie auf evtl. Hindernisse (Wurzeln, Steine, Aste,
Locher, Graben usw.), wenn Sie unvermittelt Ihren
Standort wechseln. Beim Arbeiten auf abschiissigem
Boden immer sehr vorsichtig sein.

« Der Rasenmaher sollte nicht auf Gelande mit mehr als 15
Grad Neigung verwendet werden. Eine zu starke Neigung
kann zu Kraftstoffleckage fuhren.
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» Beim Bewegen Uber nicht zu m&hendes Gelénde ist der
Motor abzustellen. Beispiele: Kies, Stein, Schotter,
Asphalt usw.

* Der Bremsblgel darf niemals dauerhaft im Handgriff
verankert sein, wenn die Maschine in Betrieb ist.

Die o. g. Punkte befolgen, jedoch nie einen Rasenméher
verwenden, ohne die Mdglichkeit zu haben, bei einem Unfall
Hilfe herbeirufen zu kénnen.

Grundlagen der Mahtechnik

WARNUNG! Dafiir sorgen, dass Hande und
FiiBe nicht an die Schneidausriistung

kommen, wenn der Motor lauft.

Allgemeines

» Das Mahen von Hangen kann geféhrlich sein. Den
Rasenméher nicht auf steilen Hangen benutzen.

« Der Rasenmaher sollte nicht auf Gelande mit mehr als 15
Grad Neigung verwendet werden. Eine zu starke Neigung
kann zu Kraftstoffleckage fihren.

* Inhlgeligem Gelénde sollten die Arbeitswege im rechten
Winkel zur Neigung verlaufen. Es ist viel einfacher, am
Hang entlang zu gehen als hinauf und hinunter.

- Vor dem Mahen sind Aste, Zweige, Steine usw. vom
Rasen zu entfernen.

* Rasenmaher niemals mit laufendem Motor hochheben
oder umhertragen. Soll der Rasenméher gehoben
werden, zuerst den Motor abstellen und das Ziindkabel
von der Ziindkerze abziehen.

» Esist zu vermeiden, dass das Messer gegen
Gegenstande wie Steine, Wurzeln usw. schlégt. Dies
kann dazu flihren, dass das Messer stumpf wird und sich
die Motorachse verformt. Eine verbogene Achse erzeugt
Unwucht und starke Vibrationen, wodurch sich das
Messer sehr leicht I6sen kann.



SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Wenn ein Fremdkérper getroffen wird oder Vibrationen
auftreten, missen Sie das Gerét abstellen. Das
Zundkerzenkabel von der Ziindkerze abziehen.
Kontrollieren, ob das Gerat beschéadigt ist. Eventuelle
Schéaden reparieren.

* Niemals mehr als 1/3 der Graslange méahen. Dies gilt
besonders wahrend Trockenperioden. Zuerst mit einer
groBen Schnitth6he mahen. Das Ergebnis prifen und auf
eine geeignete Hohe senken. Ist das Gras besonders
lang, langsam fahren und eventuell zweimal mahen.

I1/3

» Niemals mit der laufenden Maschine rennen. Stets mit
dem Rasenméher gehen.

Schnitthohe

(-

Den Motor vor der Anderung der Schnitthdhe abstellen.

Die Schnitthdheneinstellung ist federunterstiitzt. Die
Schnitthéhe kann in fiinf unterschiedlichen Positionen
eingestellt werden.

M53 S PRO M48 PRO

Die Schnitthdhe nicht zu niedrig einstellen, da sonst die
Messer bei unebenem Gelénde auf den Boden treffen
kénnen.

Einstellung der Schnitthéhe
Den Motor vor der Anderung der Schnitthéhe abstellen.

Die Schnitthéhe mit dem Schnitthdhenhebel auf der rechten
Seite des Mahers einstellen.

Bei Rasenmahern mit der Typbezeichnung M48 Pro ist wie
folgt vorzugehen:

« Fir eine héhere Schnitthohe den Hebel nach links und
dann nach vorne flhren.

» Fireine niedrigere Schnitthdhe den Hebel nach links und
dann nach hinten fuhren.

Bei Rasenmahern mit der Typbezeichnung M53 S Pro ist wie
folgt vorzugehen:

» Freine niedrigere Schnitthdhe den Hebel nach links und
dann nach vorne flhren.

« Fir eine héhere Schnitthdhe den Hebel nach links und
dann nach hinten flhren.

Die Schnitthdhe nicht zu niedrig einstellen, da sonst die
Messer bei unebenem Gelande auf den Boden treffen
kénnen.
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WAS IST WAS?

Was ist was am Rasenmaher?

M48 Pro 10 Unterer Fiihrungsholm

1 Griff/Fuhrungsholm 11 Oltank

2 Vibrationsddmpfer 12 Benzinhahn

3 Motorbremsbugel 13 Luftfilter

4 Starthandgriff 14 Méahdeck

5 Gashebel/Choke 15 Messer/Schneidausriistung
6 Schnitthdhenhebel 16 Messerbolzen

7 Kraftstofftank 17 Tellerfeder

8 Schalldampfer 18 Messerbefestigung

9 Zindkerze 19 Motorachse

20 Bedienungsanweisung
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WAS IST WAS?

Was ist was am Rasenmaher?
M53 S Pro

Griff/Fihrungsholm
Vibrationsdampfer
Motorbremsbigel
Gashebel/Choke
Starthandgriff
Kupplungshebel
Schnitthéhenhebel
Kraftstofftank

© 0 N O g A 0N =

Schalldampfer
10 Schutzabdeckung
11 Zindkerze

12 Unterer Fihrungsholm
13 Oltank

14 Benzinhahn

15 Luftfilter

16 Mé&hdeck

17 Antriebsriemen

18 Getriebe

19 Messer/Schneidausristung
20 Messerbolzen

21 Tellerfeder

22 Messerbefestigung

23 Motorachse

24 Bedienungsanweisung
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MONTAGE

Montage des Lenkers

Beim Einklappen des Fuhrungsholms vorsichtig vorgehen,
um Kabel und Regelziige nicht zu beschadigen.

M48 Pro

Flhrungsholm heben, bis die obere Rohrkonstruktion des
Flhrungsholms genau vor dem unteren Teil des
Fihrungsholms liegt. Drehkndpfe gut festschrauben.

M53 S Pro

Oberteil des Fiihrungsholms wie folgt nach oben klappen:

1 Motorbremsblgel zum Fihrungsholm einklappen.

2 Flhrungsholm heben, bis die obere Rohrkonstruktion des
Flhrungsholms genau vor dem unteren Teil des
Fihrungsholms liegt. Drehkndpfe gut festschrauben.

Aus- und Einbau der Klingen

¥ |

WARNUNG! Bei Service und Wartung der
Schneidausriistung immer feste
Handschuhe anziehen. Die Messer sind sehr

scharf und kénnen sehr leicht
Schnittwunden verursachen.

Vor Reparaturen, Reinigungs- oder Wartungsarbeiten ist das
Zindkabel stets von der Ziindkerze zu lésen.
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Stets den Kraftstofftank leeren, bevor der Rasenméaher auf
die Seite gelegt wird.

Demontage

« Den Bolzen, der das Messer halt, I6sen.

« Bolzen, Scheibe und Tellerfeder entfernen.

* Messer entfernen.

Montage

* Messer so anbringen, dass die Schneiden in die
Rotationsrichtung weisen.

« Tellerfeder anbringen und ordnungsgeman auf der
Motorwelle zentrieren.

+ Scheibe anbringen und Bolzen gut festschrauben. Der
Bolzen ist mit einem Moment von 45-60 Nm anzuziehen.




UMGANG MIT KRAFTSTOFF

Kraftstoff

=3

2 §]

WARNUNG! Beim Umgang mit Kraftstoff fiir
gute Beliftung sorgen.

Benzin
- Bleifreies oder verbleites Qualitatsbenzin verwenden.
+ Kraftstoff mit niedriger Oktanzahl verwenden.

+  Wenn das Gerat Uiber einen langeren Zeitraum nicht
benutzt wird, den Kraftstofftank entleeren und reinigen.

Motorol

Vor dem Starten des Rasenmahers Olstand priifen. Ein zu
niedriger Olstand kann zu schweren Motorschaden fihren.

» Die optimale Leistung und Funktion wird mit
HUSQVARNA-Viertaktdl erzielt.

*  Wenn kein HUSQVARNA-Viertaktél zur Verfligung steht,
kann ein anderes, qualitativ hochwertiges Viertaktdl
verwendet werden. Sprechen Sie mit Ihnrem Fachhandler
{ber die richtige Olsorte. Im Allgemeinen wird SAE 30
empfohlen.

«  Niemals Ol fur Zweitaktmotoren verwenden.

Vor dem Starten des Rasenmahers Olstand priifen. Ein zu
niedriger Olstand kann zu schweren Motorschaden fihren.

Olstand

Beim Kontrollieren des Olstands muss der Rasenmaher auf
ebenem Untergrund stehen. Sicherstellen, dass vor dem
Offnen des Oleinfiilldeckels das Zundkabel von der
Zundkerze abgezogen wurde.

Oleinfulldeckel abschrauben und den Olstand am Messstab
prifen, der im Deckel sitzt.

Der Oleinfiilldeckel muss komplett heruntergeschraubt sein,
um ein korrektes Bild des Olstands bieten zu kénnen.

Bei niedrigem Olstand mit Motordl bis zur oberen Markierung
am Olmessstab einfullen.

AusschlieBlich das empfohlene Motordl verwenden. Siehe
das Kapitel Technische Daten.

Tanken
=

i 3

WARNUNG! Folgende VorsichtsmaBnahmen
verringern die Feuergefahr:

Beim Tanken nicht rauchen und jegliche
Waérmequellen vom Kraftstoff fernhalten.

Niemals bei laufendem Motor tanken.

Den Tankdeckel stets vorsichtig 6ffnen, so
dass sich ein evtl. vorhandener Uberdruck
langsam abbauen kann.

Den Tankdeckel nach dem Tanken wieder
sorgféltig zudrehen.

Das Gerat zum Starten immer von der
Auftankstelle entfernen.

Vor dem Tanken stets das Ziindkabel von der Ziindkerze
abziehen.

Um die Tankdeckel herum sauber wischen. Kraftstoff- und
Oltank regelmaBig reinigen. Der Kraftstofffilter ist mindestens
einmal im Jahr auszutauschen. Verunreinigungen in den
Tanks verursachen Betriebsstérungen.

Das Gerét vor dem Starten immer ca. 3 m von der
Auftankstelle entfernen.

Min.3 m
(10 ft)

German — 13



STARTEN UND STOPPEN

Starten und stoppen

WARNUNG! Vor dem Start ist Folgendes zu
beachten:

Den Rasenmaher niemals ohne montierte
Messer und Abdeckungen starten.
Andernfalls kann sich das Messer I6sen und
Verletzungen verursachen.

Das Gerat zum Starten immer von der
Auftankstelle entfernen.

Das Gerat auf festem Untergrund abstellen.
Darauf achten, dass die Schneidausriistung
keine Gegenstande beriihrt.

Beim Modell M53 S Pro ist der
Antrieb der Rader
auszuschalten, indem der
Kupplungshebel nach vorne
gefiihrt wird.

Sorgen Sie dafiir, dass sich im
Arbeitsbereich keine Unbefugten aufhalten.

Kalter Motor

Beachten, dass das Ziindkabel korrekt an der Ziindkerze
sitzt.
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Warmer Motor

Genauso wie beim Start eines kalten Motors vorgehen,
jedoch ohne den Gashebel in Chokestellung zu bringen.

Starten

Beim Modell M53 S Pro ist der Antrieb der Rader
auszuschalten, indem der Kupplungshebel nach vorne
gefihrt wird.

Den Motorbremsbuigel mit der linken Hand ganz zum oberen
Handgriff ziehen.

Mit der rechten Hand den Starthandgriff fassen und das
Startseil langsam herausziehen, bis ein Widerstand spirbar
wird (die Starthaken greifen), und dann schnell und kréaftig
ziehen.

Das Startseil niemals um die Hand wickeln.

Mit dem Gashebel den Choke ausschalten, wenn der Motor
warm geworden ist.




STARTEN UND STOPPEN

ACHTUNG! Das Startseil nicht ganz herausziehen und den
Startgriff aus ganz herausgezogener Lage nicht loslassen.
Schaden am Gerat kdnnten die Folge sein.

Antrieb

Das Modell M53 S Pro ist ein Antriebsmaher mit
Vorderradantrieb.

Um den Antrieb auf die Rader wirken zu lassen, den
Kupplungshebel zu sich ziehen.

\

Stoppen

Gashebel in Leerlaufstellung bringen.

Zum Abstellen des Motors den Motorbremsbugel loslassen.

Am Modell M53 S Pro wird beim Loslassen des
Motorbremsbligels auch der Antrieb abgeschaltet.

\

Kraftstoffhahn schlieBen.
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WARTUNG

Wartung

7 |0 @

WARNUNG! Vor Reinigung, Reparatur oder
Inspektion missen Sie darauf achten, dass
die Schneidausriistung zum Stillstand

gekommen ist. Das Ziindkerzenkabel von
der Ziindkerze abziehen.

Luftfilter
=

. 3

Luftfilter regelmaBig von Staub und Schmutz reinigen, zur
Vermeidung von:

» \Vergaserstérungen

« Startschwierigkeiten

» Leistungsminderung

» Unnétigem VerschleiB3 der Motorteile.

* Unnormal hohem Kraftstoffverbrauch.

Luftfilter taglich reinigen, bei schwierigen Verhéltnissen ofter.

Vor dem Ausbau des Luftfilters ist der Luftfilterdeckel zu
entfernen. Die Sperren auf der Oberseite des Luftfilterdeckels
eindrticken und den Deckel herunterklappen.

Luftfilter entfernen und priifen, dass er intakt ist. Bei Defekten
einen neuen Luftfilter einsetzen.

Filter reinigen, dazu vorsichtig auf einer harten Flache
ausklopfen und mit Druckluft von innen sauber blasen.
Niemals den Schmutz abbursten. Luftfilter austauschen,
wenn er sehr schmutzig ist.

Ein Luftfilter, der langere Zeit verwendet wurde, wird nie
vollkommen sauber. Der Luftfilter ist daher in regelméaBigen
Abstanden auszuwechseln. Beschédigte Filter sind immer
auszuwechseln.
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Beim Einbau darauf achten, dass der Luftfilter vllig zum
Filterhalter hin abdichtet.

Zundkerze

WARNUNG! Wahrend und kurze Zeit nach

A der Benutzung ist der Schalldampfer sehr
heiB. Den Schalldampfer nicht beriihren,
solange er heiB ist!

Bei schwacher Leistung, wenn das Gerat schwer zu starten
ist oder im Leerlauf ungleichmaBig lauft, immer zuerst die
Ziundkerze priifen, bevor andere MaBnahmen eingeleitet
werden. Ist die Zundkerze verschmutzt, so ist sie zu reinigen;
gleichzeitig ist zu prifen, ob der Elektrodenabstand 0,7-0,8
mm betragt. Die Zundkerze ist nach ungeféhr einem Monat in
Betrieb oder bei Bedarf 6fter auszuwechseln.

0,7-0,8mm

ACHTUNG! Stets den vom Hersteller empfohlenen
Zindkerzentyp verwenden! Eine ungeeignete Zindkerze
kann Kolben und Zylinder zerstéren.

Schalldampfer

ol
Der Schalldampfer hat die Aufgabe, den Schallpegel zu

dampfen und die Abgase vom Anwender wegzuleiten. Die
Abgase sind heiB und kénnen Funken enthalten, die einen

Brand verursachen kénnen, wenn die Abgase auf trockenes
und brennbares Material gerichtet werden.

RegelmasBig kontrollieren, ob der Schallddmpfer fest am
Gerat montiert ist.




WARTUNG

Messer

¥ |

WARNUNG! Bei Reparaturen der
Schneidausriistung immer feste
Handschuhe tragen. Die Messer sind sehr

scharf und kénnen sehr leicht
Schnittwunden verursachen.

Ein scharfes und korrekt ausgewuchtetes Messer ist von
groBer Bedeutung. Messerbolzen I6sen und das Messer
mindestens einmal im Jahr einer Servicewerkstatt zum
Schleifen und Auswuchten (berlassen. Ein geeigneter
Zeitpunkt hierfur ist nach dem Ende der Mahsaison.

Sollen Messer oder Messerbefestigung ausgetauscht
werden, sind Messerbolzen, Scheibe und Tellerfeder
gleichzeitig auszutauschen.

Beim Wiedereinbau des Messers muss der Bolzen mit einem
Moment von 45-60 Nm angezogen werden. Siehe die
Anweisungen unter der Uberschrift Montage.

StoBt das Messer gegen fremde Gegensténde wie Steine,
Wurzeln o. A., wird das Messer gegen die Messerbefestigung
geschleudert.Daher kann die Anliegeflache der
Messerbefestigung ein wenig abgenutzt aussehen, dies hat
aber keinerlei negative Auswirkungen.Es handelt sich dabei
um eine Sicherheitsvorrichtung, die die Gefahr einer
verbogenen Motorwelle reduziert.

Olwechsel
=

i 3

Das Motordl ist jahrlich und alle 25 Betriebsstunden zu
wechseln.

Beim Olwechsel wie folgt vorgehen:

« Das Zindkerzenkabel von der Zindkerze abziehen.

« Kraftstofftank leeren.

« Kraftstoffhahn schlieBen.

- Oleinfiilldeckel abschrauben.

* Motor neigen, sodass das Ol aus dem Einfiilirohr rinnen
kann, und das Ol ablassen.

» Die nachste Tankstelle informiert Gber die bestmdgliche
Entsorgung von Uberschissigem Motordl.

» Neues Motordl guter Qualitét einflllen. Siehe das Kapitel
Technische Daten.

«  OQlstand mit dem Messstab am Oleinfilldeckel
kontrollieren. Der Oleinfiilldeckel muss komplett
heruntergeschraubt sein, um ein korrektes Bild des
Olstands bieten zu kénnen.

Bei niedrigem Olstand mit Motoré! bis zur oberen
Markierung am Olmessstab einfillen.

«  Oleinflilldeckel aufschrauben.

Schmierung der
Schnitthoheneinstellung

Die mechanischen Teile des Schnitthdhensystems missen
regelméaBig geschmiert werden (1 Mal pro Woche). Das
Schnitthdhensystem mit ein paar Tropfen Ol schmieren.

=i
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WARTUNG

Antrieb und Getriebe

M53 S Pro

Sicherstellen, dass Rader und Radachsen sauber und frei
von Laub, Gras usw. sind.Es ist zudem wichtig, dass der

Bereich um das Getriebe des Antriebs sauber gehalten wird.

» Schrauben der Schutzabdeckung abschrauben und
Abdeckung entfernen.

» Schutzabdeckung unter der Stange heraus- und Uber die
Antriebswelle ziehen.

»  Getriebe mit einer Birste reinigen. AuBerdem prifen,
dass Antriebsriemen und Antriebsrad intakt sind und
keine Schaden wie z. B. Risse aufweisen.

Nachstehend folgen einige allgemeine
Wartungsanweisungen.

Tagliche Wartung

1 Prifen, dass der MotorbremsbUigel sicher funktioniert.

2 Rasenméiher sauber blrsten und Laub, Gras usw.
entfernen.

3 Den Lufteinlass der Startvorrichtung reinigen.
Startvorrichtung und Startseil kontrollieren.

Olstand priifen.
Luftfilter reinigen. Bei Bedarf austauschen.

Schrauben und Muttern nachziehen.

N o o b~

Die Schneidausrlstung kontrollieren. Niemals mit
stumpfen, gesprungenen oder beschadigten Messern
arbeiten.
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Wochentliche Wartung

1 Schnitthéhensystem schmieren.

2 Zindkerze reinigen. Kontrollieren, ob der
Elektrodenabstand 0,7-0,8 mm betragt.

3 ZylinderkUhlrippen reinigen.

Monatliche Wartung

1 Uberpriifen, dass der Antriebsriemen intakt ist und keine
sichtbaren Defekte aufweist.

2 Getriebe reinigen.

3 Kraftstoffilter und -schlauch kontrollieren. Bei Bedarf
austauschen.

4 Den Kraftstofftank inwendig reinigen.
5 Antriebsvorrichtung schmieren.

6 Motordl wechseln.



TECHNISCHE DATEN

Technische Daten

Motor
Hubraum, cm3
Bohrung, mm

Hublange, mm

Zindanlage

Typ der Ziindanlage
Zindkerze
Elektrodenabstand, mm

Kraftstoff- und Schmiersystem
Kraftstofftank, Volumen, Liter

Oltank, Volumen, Liter

M48 Pro

160
64
50

Transistor
NGK - BPR6ES
0,7-0,8

1,1
0,55

M53 S Pro

160
64
50

Transistor
NGK - BPR6ES
0,7-0,8

1,1
0,55

Serviceklassifizierung Serviceklassifizierung
SG - SJ; SAE 10W -30 SG - SJ; SAE 10W -30

Motordél

Gewicht

Rasenméher mit leeren Tanks, kg 30,3
Gerauschemissionen

(siehe Anmerkung 1)

Schallleistungspegel, gemessen dB(A) 94
Schallleistungspegel, garantiert Lyya dB(A) 95
Vibrationspegel

(siehe Anmerkung 2)

Handgriff links, m/s? 3,6
Handgriff rechts, m/s? 3,5
Schneidausriistung

Mahsystem BioClip
Einstellung der Schnitthdhe in flinf unterschiedlichen
Positionen, mm 28-65
Schnittbreite, cm 48
Messer Fest
Antrieb

Geschwindigkeit, km/h

35,4

96
97

3,5
3,8

BioClip
28-65

53
Fest

4,5

Anmerkung 1: Umweltbelastende Gerauschemission gemessen als Schallleistung (Lya) gemaB EG-Richtlinie 2000/14/EG.
Anm. 2: Vibrationen gemessen gem. EN 836:1997/A2:2001.
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TECHNISCHE DATEN

EG-Konformitatserklarung

(nur fir Europa)

Hoo6rs Plat, Box 76, SE-243 22 H66r, Schweden, Tel. +46-413-29600, erklart hiermit, dass die Motorrasenmaher Husqvarna M48
Pro und M53 S Pro ab der Seriennummer 030600001 den Vorschriften folgender RICHTLINIEN DES RATES entsprechen:

vom 3. Mai 1989 "Uber elektromagnetische Vertraglichkeit” 89/336/EWG, einschlieBlich der jetzt geltenden Nachtrage.

vom 8. Mai 2000 "Uber umweltbelastende Gerduschemissionen von zur Verwendung im Freien vorgesehenen Geraten und
Maschinen” 2000/14/EG.

vom 22. Juni 1998 "Maschinen-Richtlinie” 98/37/EG.
Fir Information betreffend die Gerduschemissionen, siehe das Kapitel Technische Daten.
Folgende Normen wurden angewendet: EN836:1997

Die angemeldete Prifstelle: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Schweden, hat
einen Bericht mit der Nummer 01/901/020 - M48 Pro, 01/901/022 - M53 S Pro Uber die Beurteilung der Ubereinstimmung geman
Richtlinie 2000/14/EG, Anhang VI, erstellt.

Ho6r , den 3. Januar 2003

Bl M7

Lennart Molin, Entwicklungsleiter
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